
Глава 696 - Перегруппировка

Когда Чжао увидел короля Империи Будхан, то сразу же понял, о чем он думал. Так что глава
клана Буда слегка улыбнулся: «Не волнуйтесь, Ваше Величество, на фронте нет никаких
проблем. Я пришел лишь для того, чтобы поговорить.»

Когда король услышал об этом, то кивнул, и они вместе с Чжао вошли в зал. Там уже собрались
все министры, и сейчас они довольно нервно смотрели на главу клана Буда.

После того, как Чжао поприветствовал министров, глава клана Буда сообщил: «Демоны
выбрались с Бездонной бездны, но не спешат атаковать. Сейчас они прикладывают множество
усилий, чтобы построить город.»

«Строят город?» Когда Чжао сказал об этом, все собравшиеся в зале оказались весьма
ошеломлены, но затем они сразу же поняли, почему Демоны действуют подобным образом.

Чжао посмотрел на всех и сказал: «Вам не нужно волноваться. Вчера я уже атаковал Демонов.
Так что не стоит переживать, ситуация под полным контролем. К тому же, сейчас Демоны
будут заняты постройкой своего города и не станут нападать на континент Арк. Поэтому в
нашем распоряжении есть немного времени.»

После этих слов люди, собравшиеся в зале, вздохнули с облегчением. Чжао же обратился к
королю Империи Будхан: «Ваше Величество, на этот раз я пришел, чтобы попросить Вас не
отправлять слишком много войск к городу Демона.»

Король Империи Будхан замер на мгновение, а затем нахмурился: «Что вы этим хотите
сказать?» На что Чжао ответил: «Город Демона слишком мал и не подходит для столь
крупномасштабных военных действий. К тому же, Ваши элитные войска - это в основном
кавалерия. А в городах она фактически бесполезна. Поэтому, я предлагаю отправить ее вместе
с войсками зверолюдей и эльфов в самые стратегически важные места. Таким образом мы
сможем не только замедлить силы Демонов, но и значительно уменьшить их количество. И так,
что Вы на это скажете?»

Король Империи Будхан спокойно закрыл глаза. Он довольно долго занимался делами армии
своей страны и поэтому отлично знал все ее слабые и сильные стороны. Но на этот раз Демоны
напали слишком внезапно. Однако, это не значит, что с ними нельзя сражаться.

Король Империи Будхан очень четко понимал, что его страну уже не спасти. В противном
случае он не стал бы соглашаться с предложением Чжао эвакуировать всех жителей.

Поэтому не чувствовал боли от потери этих городов. Он прекрасно знал, что бесполезно
страдать за тем, что не сможешь сберечь. Стало быть сейчас лучше всего спасти все, что
сможешь спасти.



В то же время он также рассматривал возможность реализации плана Чжао. Кавалерия
Империи Будхан известна во всем мире. Кроме того, после использования доставленных
магических зверей, они стали еще более мощными, чем раньше. Зверолюди также известны
своей кавалерией. Так что, имея в своем распоряжении две столь могучие силы, у Империи
Будхан действительно появится шанс противостоять Демонам. Кавалерия гномов также
неплоха, но она не слишком знаменита, а вот их пехота действительно очень сильна. Несмотря
на небольшой рост их двуручные молоты наносят огромный урон. Что же касается эльфов, то
они являлись невероятно умелыми лучниками, поэтому, если объединить все эти силы, то мощь
получившейся армии окажется весьма впечатляющей.

Подумав об этом, король Империи Будхан медленно открыл глаза и сказал: «Хорошо, давайте
сделаем так, как вы сказали. Я немедленно отправлю свои войска и организую еще одну линию
обороны. Во всяком случае, теперь все люди уже отошли, и мы можем биться в полную силу, не
беспокоясь о случайных жертвах.»

Чжао кивнул и сказал: «Хорошо, тогда, пока Вы готовитесь, я отправлюсь к эльфам и
зверолюдам.»

Король Империи Будхан встал и кивнул: «Благодарю вас за старания, но, боюсь, несмотря на
все это, Империя Будхан все же исчезнет с лица континента Арк.»

Чжао же быстро сказал: «Ваше Величество, Вы слишком вежливы, я также думаю о
благополучии континента Арк, поэтому, пожалуйста, будьте уверены, что все люди Империи
Будхан будут хорошо обустроены в Империи Льва. Или же, если появятся желающие, они
вполне могут отправиться в Империю Аксу.»

Король Империи Будхан посмотрел на Чжао и не знал, что сказать. Он прекрасно понимал, что
без помощи главы клана Буда, Империя Будхан была бы разрушена и уже никогда бы не имела
ни единого шанса возродиться.

Чжао попрощался с королем, а затем покинул дворец. Когда он вышел из зала, правитель
Империи Будхан сказал: «Прикажите армии собраться в Янгпинге в кратчайшие сроки, пять
городов водяного колеса станут нашей второй линией обороны, вдоль реки Аси Дуо будет
третья линия обороны на ее западном берегу. Пусть флот начнет сотрудничать с кавалерией,
чтобы доставить войска как можно быстрее. Затем Широкий язык, Бай Хао, Тон, Ню Ван, а
также все города, что составляют огромную стратегическую важность. Необходимо, чтобы
Демоны заплатили страшную цену за захват каждого метра нашей страны!»

После этих слов министры империи все, как один, выразили свое одобрение. А король, глядя на
них, сказал: «Мистер Чжао отчаянно сражается, чтобы выиграть для нас время. Но даже
несмотря на всю свою силу, ему не одолеть Демонов в одиночку. Однако, ведь великая
Империя Будхан никогда не боялась войны. Поэтому, если мистер Чжао может так много
делать для континента Арк, то чем мы хуже. Наша родина должна стать полем битвы, но это
значит, что никто, кроме нас, не будет настолько хорошо знаком с нашим же домом. Так дадим
же Демонам понять, насколько сильно они ошиблись, когда решили напасть на нас!»



После этих слов министры хором ответили: «Да, Ваша Величество!» Король же тем временем
продолжил: «Весь континент Арк вступил в особый период, и даже иные расы придут нам на
помощь. Поэтому я хочу, чтобы вы хорошо запомнили, они братья нашей человеческой расы, а
не чужаки. Передайте мой приказ всем, любой, кто осмелится пренебрегать нашими
союзниками только потому, что они не люди, будет сурово наказан!»

Министры снова ответили в унисон, а король Империи Будхан кивнул и сказал: «Хорошо, тогда
идите и готовьтесь! Что же касается провизии и прочих материалов, то вопрос с их доставкой
мы еще обсудим с мистером Чжао.» После этих слов министры поклонились и вышли из зала.

После того, как все разошлись, король медленно сел на свой трон. В это время его глаза так и
сверкали. «Ха-ха-ха» рассмеялся он, а потом сказал - «Ну что же, маленькие Демоны, давайте
посмотрим, кто окажется сильнее: мои железные кавалеристы или вы! Ха-ха-ха-ха!» В
последние несколько дней король чувствовал, что его просто заваливало различными
проблемами, но сейчас все снова стало так же просто, как и в армии. Перед тобой враг, и ты
обязан одолеть его, действуя согласно плану.

Чжао же ничего не знает об этом, сейчас он был уже у дерева жизни эльфов. Естественно,
стража сразу же узнала его и немедленно доложила о визите главы клана Буда королеве.

Когда Чжао прибыл во дворец, Ее Величество вместе со старейшинами уже ожидали его в
большом зале. Чжао, увидев их, тут же быстро поприветствовал: «Рад снова увидеть Вас, Ваше
Величество, и Вас, великие старейшины!»

Королева же быстро сказала: «Мистеру не стоит быть настолько вежливым. Лучше скажите,
что послужило причиной для вашего визита. Произошло нечто важное?»

Чжао кивнул: «Я прибыл, чтобы обсудить с Вами весьма важный вопрос...» И глава клана Буда
рассказал королеве и старейшинам о предложении Билли. В самом же конце своего рассказа
Чжао произнес: «Безусловно, этот план стоит внимания, и поэтому сейчас я пришел, чтобы
попросить Ваше Величество отправить войска к городу Демона, а затем в Империю Будхан. Ее
правитель уже поддержал эту затею, но каков будет Ваш ответ?»

Королева нахмурилась. Честно говоря, ей очень не хотелось, чтобы эльфы и люди сражались
вместе, но она также знала, что план, предложенный Билли, вполне возможен. Поэтому она
тут же кивнула и сказала: «Хорошо, мы отправим около 5000 наших стрелков в город Демона.»

Чжао кивнул и сказал: «Благодарю Вас, Ваше Величество, но сейчас прошу простить меня. Я
должен отправится к зверолюдам, чтобы собрать войска. Однако, я могу гарантировать, что
никто из людей не станет косо смотреть на эльфов, иначе он познает мой гнев. Также я хотел
бы оставить Вам 5000 мистических орлов, чтобы вы могли использовать их в качестве маунтов.
Знаю, у Вас есть воздушные силы, но мои орлы намного более крепкие, чем Ваши птицы. Так
что Вы даже можете отправиться верхом на них прямо к городу Демона.» Услышав это,
королева кивнула и сказала: «Не волнуйтесь, мистер Чжао, мы сейчас же начнем
готовиться.» Затем глава клана Буда передал эльфам свой подарок и отправился дальше.



Когда Чжао ушел, старейшины сказали королеве: «Ваше Величество, а не слишком ли рано
нам посылать войска? На самом деле, с силой наших воинов мы вполне можем защитить
эльфийский лес. Так зачем нам сотрудничать с людьми? Почему мы должны помогать им после
всего, что они нам сделали?»
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